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”Эпоха тяжелой работы ()" Найдите последнюю главу!

В огромном конференц-зале руководители округа Цинчжао проводят расширенное совещание,
содержание которого связано с планами Цинчжао на будущее и планами развития Цинчжао на
ближайшие десять или более лет.

Хотя во многих местах бывают ситуации, когда люди проявляют политический интерес, не так-
то просто развернуться, когда задано направление развития.

Человек номер один, который председательствовал на собрании, всегда был молчалив и с
трудом выражал свое мнение. Казалось, таким образом он демонстрировал свое величие и вес.

Номер один в правительстве округа попросил кого-нибудь разослать информацию всем
присутствующим на собрании.

Ян Ливэнь просмотрел содержание материалов, и первый из них касался Цинчжаохэ.
Поскольку он лично участвовал в предотвращении наводнений и ликвидации последствий
стихийных бедствий, он также носил мешки с песком на набережной. Теперь, даже если его
переведут в университетский город, у него все равно останется очень глубокое впечатление о
Цинчжаохэ.

В то время это было всего в одном шаге от обрушения насыпи!

Политическая жизнь колеблется по обе стороны набережной, и до тех пор, пока набережная
ломается, она должна быть первым ответственным лицом.

Однако почти отчаянное самоспасение многих людей, включая Луцзяцюня, вкупе с отчаянным
спасением войск, наконец, спасло Цинчжаохэ.

Ян Ливэнь еще раз просмотрел информацию, и в ней было смешано предложение.
Инициатором предложения был Лу Донг, и там было несколько поддержанных подписей.

Это не случайность. Лу Донг, этот человек, был продвинутым человеком, который участвовал в
ликвидации последствий наводнений и стихийных бедствий. По словам старого секретаря
деревни Лудзя, Лу Донг спас всю деревню Лудзя.

Ян Левэнь никогда не говорил этого, но он думал об этом в своем сердце. Возможно, Лу Дун
обнаружил, что набережная участка деревни Луцзя на реке Цинчжао вот-вот рухнет, что
также спасло его политическую жизнь.



Если наводнение разрушит стену, даже при поддержке старых лидеров наверху, он не сможет
нести эту великую ответственность.

Кроме того, сколько людей пострадает к тому времени?Цинчжао, который занят
восстановлением после катастрофы, будет иметь прекрасную ситуацию, чтобы развивать
экономику изо всех сил?

“Я лично считаю, что на данном этапе снести и восстановить набережную реки Цинчжао
нереально. Привлеченные средства поглотят финансы нашего округа, как бездонная яма.”

Лидер, занимавший более высокое положение, чем Ян Левэнь, сказал: “Учитывая реальность
нашего Цинчжао, можем ли мы нести тяжелое бремя дноуглубления реки и восстановления
набережной?Да, реки и набережные покрыты зеленью вдоль и поперек, но наш округ вот-вот
вступит на скоростную полосу экономического развития. Если такой проект будет запущен, он
неизбежно затормозит экономический экспресс, который только что стартовал!”

Когда речь заходит об экономическом развитии, многие люди сходятся во мнении, что это
очень реалистичный вопрос. В конце концов, экономические показатели напрямую связаны с
местоположением и производительностью.

Другой лидер правительства округа сказал: “Нет никакого конфликта между управлением
рекой Цинчжао и развитием экономики. Участок реки Цинчжао от центра округа до старой
армии после ухода из Нинсю богат природными и культурными ландшафтами. Если вы можете
воспользоваться преимуществами реки Цинчжао. транспорт и соедините его в линию, это
будет очень перспективно с точки зрения туризма и туризма!”

Человек напротив него сказал: "Деньги!Как следует решить проблему с фондами?Хотя этот
участок реки составляет всего шесть или семь километров, реализовать предварительный план
невозможно без сотен миллионов средств!”

Другой человек сказал: "Средства могут быть решены путем привлечения инвестиций или
займов. Наш Qingzhao имеет хороший кредитный рейтинг и многообещающее будущее для
проекта. Это само по себе имеет определенные преимущества. Будет нетрудно привлечь
иностранные фонды.”

“Введенные средства могут развивать индустрию туризма, но они не могут решить проблему
всего участка реки Цинчжао!“Местный лидер сказал: "Для привлечения инвестиций может
потребоваться несколько лет. Согласно предложению члена Комитета Лу Дуна, Цинчжаохэ
достиг той стадии, когда его невозможно решить без управления!"”

Многие люди могут видеть это, но откуда берутся деньги для управления 100-километровой
рекой Цинчжао?Финансы округа просто не в состоянии этого вынести. Что подумает
начальство?Я слышал, что отчеты публикуются каждый год, но отзывов об отчетах в город
мало.



Все знают, что жизнь в округе тяжелая, и жизнь в городе тоже тяжелая.

Мало кто готов выделять средства на другие аспекты управления Цинчжаохэ. Многие
руководители переходят на другую работу и уходят через два или три года. Кто не хочет
вкладывать средства в то место, где легко добиться результатов?

Простое управление рекой Цинчжао не имеет никаких экономических выгод вообще.

Если бы не решение номер один правительства округа, сочетающее управление рекой
Цинчжао с видением крупного туристического проекта, это вообще не обсуждалось бы на этой
встрече.

Наводнение, которое случается раз в сто лет, прошло. Неужели им так не повезло, что во
время срока их полномочий у них будет еще одно наводнение, которое случается раз в сто лет?

Это событие случается раз в сто лет, и это не сильный дождь или метель. Оно всегда будет
происходить раз в несколько лет.

Два крупнейших лидера не выступали, предоставив обсуждать это людям за столом
переговоров.

По сравнению с обслуживанием и управлением реками и набережными реки Цинчжао, все
больше заинтересованы в развитии туристических ресурсов от центра округа до реки Олд-
Арми, предложенной руководителями правительства округа.

На этом участке есть достопримечательности, которые можно назвать в Тайдуне, в том числе
Мокуань и родной город Ли Цинчжао, но из-за того, что он слишком разбросан, было трудно
играть роль кластера. Если этот участок реки Цинчжао будет восстановлен и
достопримечательности будут соединены речным водным транспортом, будет ли это иметь
значение?

Не имеет значения, если позже не будет никаких действий, пока они будут завершены,
посредством отчетов или проверок со стороны начальства, влияние будет временно
распространено, и в краткосрочной перспективе будут красивые данные, которых достаточно
для их группы.

Оставить перо в тылу - это тоже дело преемника……

Слушая, как его коллеги больше обсуждают туристическое строительство, Ян Ливэнь слегка
нахмурился.

Среди членов Постоянного комитета Ян Ливэнь находится в конце списка, потому что
неоднократно ходили слухи о планировании и модернизации университетского города. Он



редко высказывается по вопросам, не связанным с университетским городом, и даже
предпочитает воздерживаться при большинстве голосов по делам Цинчжао.

Но на этот раз все было по-другому. Ян Ливэнь лично пережил великое наводнение в
Цинчжаохэ тем летом. Возможно, на некоторых рекламных материалах его можно было
увидеть лично с мешками с песком.

Ян Ливэнь также является человеком, который действительно хочет что-то сделать. В это
время он сказал: “Средства для управления рекой Цинчжао действительно нелегко решить. В
южном Цюаньчжоу есть более проблемные реки, чем река Цинчжао. Возможно, начальство не
может оказать нам слишком большую поддержку, но игнорировать это неуместно.”

Многие люди смотрят на Ян Ливэня. Часто Ян Ливэнь больше похож на талисман. Даже в
глазах более хорошо информированных людей Ян Ливэнь может в какой-то момент стать
ответственным за Quannan.

“Я предлагаю, чтобы река Цинчжао была должным образом отремонтирована, особенно
необходимо заполнить образовавшуюся брешь.“Ян Левэнь не сказал много: "Тогда укрепите
управление деревнями вдоль реки и дайте жителям деревень вдоль реки осознать важность
защиты набережной берега реки!"”

Человек номер один, сидящий на первом месте, внезапно сказал: "Я отправился в деревню
Луджа, чтобы провести расследование. Обслуживание набережной в деревне Луджа делает
хорошую работу, и сдержанность и управление сельскими жителями также делают хорошую
работу. Это осуществимый способ.”

…………

Утром на собрании в округе присутствовало много людей, а во второй половине дня
распространился соответствующий контент. Такие люди, как Лу Донг, которые более хорошо
информированы, также являются авторами соответствующих предложений, и они скоро смогут
получать соответствующие новости.

Когда поступил звонок, в доме раздался резкий звук режущей машины, режущей металл. Сон
На у двери вытолкнул Лу Дуна и попросил его выйти на улицу, чтобы ответить на звонок.

Снаружи тоже царил полный хаос. Маленькие экскаваторы рыли канавы, и пыхтящий звук
продолжал доноситься, но это было намного лучше, чем резкий и резкий звук внутри дома.

Лу Донг стоял перед толстой трубой, обернутой в теплоизоляцию, и подключался к телефону.
Человек вон там некоторое время быстро разговаривал с ним.

Лу Дун не мог не вздохнуть с облегчением, когда услышал, что сказали люди, и понял, что



решение было принято выше.

В частном порядке это были полевые исследования, съемки и написание в течение долгого
времени, и предложение, на создание которого потребовалось столько усилий, наконец-то не
пропало даром.

По мнению Ю Гуна, побережье реки Цинчжао, вероятно, будет более стабильным в будущем.
Даже если в сезон дождей будет слишком много воды, по оценкам, вероятность несчастных
случаев будет намного меньше.

Подобно реке Цинчжао, которая дает много воды, вверх или вниз по течению, если Луцзяцунь
безопасен, в конце концов, он может только оставаться на устье и говорить об этом.
Невозможно действительно позволить чему-то подобному случиться.

Убрал мобильный телефон и пришел в дом. Сантехник уже перерезал оригинальную трубу
отопления и устанавливал на нее клапан.

Перед китайским Новым годом в прошлом году в жилом районе на этой стороне
университетского города было принято решение установить трубы центрального отопления, и в
будущем тепловая электростанция на юге будет обеспечивать единое отопление зимой.

Сюэфу Вэньюань только недавно приступил к строительству.

Сон На закатала рукава своей длинной футболки, оттащила чугунную трубу, которую снял
сантехник, и подошла к месту, которое не мешало. Увидев входящего Лу Дуна, она, казалось,
была в хорошем настроении и спросила: "Есть что-нибудь хорошее?"”

Лу Донг взглянул на занятых рабочих, UU читал www.ууаншу.ком подошел к Сон На и тихо
сказал: “Мое предложение принято.”

“Так быстро?Сон На был немного удивлен: "Разве ты не говорил, что тебе нужно немного
подождать?"”

Лу Дун прямо сказал: “Заместитель начальника в уезде хочет продвигать крупномасштабный
туристический проект на реке Цинчжао...” Он кратко описал его, а затем сказал: “Кстати, мое
предложение сегодня было передано на обсуждение Постоянного комитета. У округа нет денег
в настоящее время и на данном этапе невозможно вкладывать слишком много денег в
управление рекой Цинчжао по всем направлениям, поэтому был принят относительно
компромиссный план.”

Лу Донг многое рассказал там Лу Донгу: "Должным образом отремонтируйте насыпи на
берегах реки, засыпьте все раскопанные участки, а затем усилите инспекцию и управление
насыпями вдоль реки. В деревнях вдоль реки будет проводиться обучение для защиты насыпи,



а также те, кто роет насыпь без разбора, в будущем будут сурово наказаны.”

Сон На немного подумал: “Это неплохо, наконец-то есть результат.”

Лу Донг слегка кивнул: "До тех пор, пока вы не столкнетесь с наводнением такого масштаба,
как в 1998 году, проблем быть не должно.”

Это было немного неуверенно, Сон На услышал это, улыбнулся и утешил: “Ты сделал все, что
мог, и получил хороший результат. Не думай об этом слишком много.”

После того, как мастер-рабочий установил клапан, он попросил Лу Дуна подойти и посмотреть.
Лу Донг пошел посмотреть, как работает клапан. Сон На пошел в спальню, нашел бутылку
минеральной воды и отнес ее мастеру-рабочему.

Дом здесь, из-за холода зимой, всегда был нежилым, и невозможно приготовить горячую воду.

Мастер-работник взял воду и радостно вышел.

Сон На посмотрела, как солнце поворачивает на запад, и пошла в маленький дворик на юге,
чтобы забрать одеяло и койку. Дом Лу Дуна долгое время был необитаем, и от одеяла пахнет
сыростью. Кстати, сегодня я достала его и погрелась в нем.

Лу Донг подошел и понес тяжелый матрас, Сон На снова положил свернутое одеяло ему на
плечо и попросил его вместе отнести его в дом.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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